COMPARISON OF ADJECTIVES-SURVEY (see also Holá I, chapter 16)
Irregular comparison
DOBRÝ – LEPŠÍ – NEJLEPŠÍ
ŠPATNÝ – HORŠÍ – NEJHORŠÍ
VELKÝ – VĚTŠÍ – NEJVĚTŠÍ  x  MALÝ – MENŠÍ – NEJMENŠÍ
VYSOKÝ – VYŠŠÍ – NEJVYŠŠÍ x NÍZKÝ – NIŽŠÍ - NEJNIŽŠÍ
DLOUHÝ – DELŠÍ – NEJDELŠÍ x KRÁTKÝ – KRATŠÍ – NEJKRATŠÍ
Regular comparison
1) -EJŠÍ/-ĚJŠÍ
veselý – veselejší
rychlý - rychlejší
oblíbený – oblíbenější
známý – známější: Praha je známější než Jihlava.
vážný – vážnější:  Fraktura nohy je vážnější než fraktura ruky.
2) -ŠÍ
MLADÝ – MLADŠÍ
STARÝ – STARŠÍ
KRÁTKÝ – KRATŠÍ
[bookmark: _GoBack]SLADKÝ - SLADŠÍ
DRAHÝ – DRAŽŠÍ 
TĚŽKÝ – TĚŽŠÍ
BLÍZKÝ - BLIŽŠÍ
CHYTRÝ - CHYTŘEJŠÍ
3) -ČÍ
HEZKÝ – HEZČÍ – NEJHEZČÍ
LEHKÝ – LEHČÍ – NEJLEHČÍ
Grammar in Use
· dobrý slovník – lepší slovník – nejlepší slovník
· dobrá zmrzlina – lepší zmrzlina – nejlepší zmrzlina
· dobré pivo – lepší pivo – nejlepší pivo
· mám dobrého kamaráda – Petr má lepšího kamaráda
· mám dobrou kamarádku – Petr má lepší kamarádku
· Víte něco zajímavějšího?

